TENDE A BRACCI CON CASSONETTO

Cassette folding arm awnings

Store coffre

HUlsen- und Kassettenmarkisen

Toldos de brazos extensibles con cofre

BASE LITE
BASE PLUS
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awning the Italian way
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BASE LITE |

BASE LITE & una fenda a bracci
estensibili  con  cassonetto  a
scomparsa totale su  supporti
laterali fissi con contropiastra di
ancoraggio, bracci a doppio
cavetto inguainato o a catena
inox. | supporti consenfono di
installare la tenda sia a parete
che a soffitto e dispongono inolfre
di una vite di microregolazione
per consentire un  correfto
accoppiamento dei profili.
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BASE LTE is a fully cassetted
foldng arm awning on fixed
independent side brackets and
wall installation plate with double
covered cable or stainless chain
arms. The brackets let this model
to be installed either on the wall
or on the ceiling and they have a
microregulation screw that allows
a perfect matching of the profiles.

BASE PLUS

BASE PLUS & una tenda a bracci
esfensibili  con cassonetto @
scomparsa fotale su  supporti
laterali fissi con confropiastra di
ancoraggio, bracci a doppio
cavetto inguainafo o a catena
inox. Il cassonetto viene fornito
in tre profii separati. | supporti
consentono di installare la tenda
sia a parete che a soffitto e,
oltre alla vite di microregolazione
che consenfe un cometfo
accoppiamento  dei  profili,
dispongono anche di un nuovo
sistema di inclinazione della tenda
con vite passante.
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BASE PLUS is a fully cassetted
folding arm awning on two side
brackets and wall installation
brackefs with either a sheathed
double cable or stainless steel
chain arms. The cassette s
supplied in three different profiles.
The brackets allow for either a
wall or a ceiling installation and,
besides the microregulation screw
which ensures a perfect profile
match, they are also equiped with
a new inclination system that uses
passthrough screws.

BASE LITE est une store a cassette
complétement fermée avec bras
extensibles fixé sur deux supports
latéraux et plaques de fixation
Joras a doubles cables gainés
ou chaine inox. Les supports
consentent un montage au mur
ou plafond et dispose d'une
microrégulation pour obtenir un
accouplement parfais des profils.

BASE PLUS est un store coffre
infegral qui est fixé sur deux

supports latéraux  avec  une
contre-plaques de fixage, bras @
doubles cables gainés ou chaine
en inox. Le coffre est fourni en
trois profils séparés. Les supports
peuvent étre montés au mur ou
au plafond et le nouveau systeme
d'inclinafion du store, par vis
passante et de microrégulation,
assiste le couplage des profils a la
perfection.
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BASE  LITE  Kassettenmarkise,
Doppelseil- oder  Kettenarme,
Wand - oder Deckenmontage
mittels  Grundplatte  mdglich.

Die Kaossette besteht aus drei
einzelnen Profilen, welche durch
eine Mikroregulierung aufeinander
abgestimmt werden.

BASE PLUS ist eine Kassettenmarkise
auf festen Seitenkonsolen mif
Befestigungsplatte und umhilitem
Doppelseil - oder rostfreiem
Kettenarm. Die Kassette wirdin drei
gefrennten Profilen geliefert. Dank
der Konsolen ist sowohl die Wand-
, als auch die Deckenmontage
moglich.  Zusatzlich weisen sie
ein neues Neigungssystem
mit Stehbolzen auf, und die
Mikrostellschraube ermdglicht
eine korrekte Verbindung der
Profile.

BASE LITE es un foldo cofre con
brazos extensibles sobre soportes
laterales fijos con contraplaca de
anclaje, brazos con doble cadena
acero inox. Los soportes permiten
instalar el toldo a pared o a techo
y diponen fambien de un tornillo
para la  microregulacion  para
permitir un corecto acuplamiento
de los perfiles.

BASE PLUS es un cofre de brazos
extensibles sobre soportes
laterales fijas con contraplaca de
anclaje, brazos con doble cable
enfundado o cadena inoxidable.
El cofre se suministra en fres perfiles
separados. Los soportes permiten
instalar el toldo tanto a pared
como en el techo, y, ademds de
los tornillos de microregulacion
que permiten un acoplamiento
perfecto de los perfiles, disponen
también de un nuevo sistema de
inclinacion del toldo con fomillos
pasantes.



BASE LITE

SCHEDA TECNICA/technical sheet

Diagramma di copertura - Installazione parete e soffitto
Covering diagram - Wall and ceiling installation

Montaggio a parete 0°

S elolo

Montaggio a soffitto 15°
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> Sporgenza/Projection/Projection/Ausfall/Salid

<

Altezza/Height/Hauteur/Hohe/Altura (cm)

10

20
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40
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60
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170
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190
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260
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330
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350
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Il Diagramma di copertura a parete 0° - 75° - Wall covering diagram 0° - 75°
M Diagramma di copertura a soffitto 15° - 90° - Celling covering diagram 15° - 90°

Dimensioni massime - Maxi dimensions

450

20§n0

OO
15°
Montaggio a parete 75°
Wall installation 75°

30°
wn
o
N

45°

Ceiling installation 15°

Wall installation 0°

Montaggio a soffitto 90°
Ceiling installation 90°

Ingombri minimi della tenda finita - 1 coppia bracci
Minimum awning encumbrances - 1 pair arms
Encombrents minimum du store fini - 1 pair bras

Tutte le misure dei montaggi sono espresse inmm \ Al the sizes are in mm \ Tout dimension en mm

Alle Massen in den Montagenschemen verstehen sich in mm \ Todas las dimensiones estdn en mm accesorios

A Mindestabmessungen der Markise -1 Paar Gelenkarme
rovemmint| | € > I\I 2 1 Tamano minimo del foldo - 1 pareja de brazos
—_— cm
Sporgenza Larghezza min.
Projection Min. Width
§ Avancée Largeur min.
’ Ausladung Breite min.
¥ L Salida Linea min.
/ @® 160 187
| : 185 210
o &. L :. P % 210 236
. s 235 260
260 286




BASE PLUS NC6 6 ™
SCHEDA TECNICA/technical sheet

Diagramma di copertura - Installazione parete e soffitto

Covering diagram - Wall and ceiling installation , )
Montaggio a parete 0° Montaggio a soffitto 15°

[=> Sporgenza/Projection/Projection/Ausfall/Salida (cm) Wall installation 0° Ceiling installation 15°
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:;g " \ Wall installation 75° Ceiling installation 90°
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220 i
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Ml Diagramma di copertura a parete 0° - 75° - Wall covering diagram 0° - 75° Ingombri minimi della tenda finita - 1 coppia bracci

M Diagramma di copertura a soffitto 15° - 90° - Celling covering diagram 15° - 90° Minimum awning encumbrances - 1 pair arms
Encombrents minimum du store fini - 1 pair bras

Mindestabmessungen der Markise -1 Paar Gelenkarme
Tamano minimo del foldo - 1 pareja de brazos
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Altezza/Height/Hauteur/Héhe/Altura (cm)<<]
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Dimensioni massime - Maxi dimensions

é! 550 31 0 ?))3 ‘. éé 500 260 ?)) “ Sporgenza Larghezza min.

R cm . cm Projection Min. Width

TUVARoinland <c_m) I\I 1 1 THvAneinend (c_m) I\I 2 1 Avancée Largeur min.

Ausladung Breite min.

Salida Linea min.
I 160 191

»

19 G 185 216
f ® G 210 241
3 o 235 266
NEae=ie 260 291
° 285 316
310 341

Tutte le misure dei montaggi sono espresse inmm \ Al the sizes are in mm \ Tout dimension en mm
Alle Massen in den Montagenschemen verstehen sich in mm \ Todas las dimensiones estan en mm accesorios
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BAT S.p.A.
Via H. Ford - Z.1. Est

30020 Noventa di Piave (VE] - Italy

T. +39 0421 65672

F. +39 0421 659007

www.batgroup.com - info@batgroup.com

BAT FRANCE

Quartier des 4 Chemins

Zac Ducournau

83340 Flassans Sur Issole

Tel 04 94 78 17 73

Fax 04 94 04 79 32
www.batgroup.com - info@batgroup.fr

BAT IBERICA, S.L.

Travesia Cuenca-3, num.2

Pol. Ind. Camporrosso

Apartado de Correos n° 22

02520 Chinchilla de Monte Aragén (Albacete)
T.+34 967 261 779 - F. +34 967 261 584
www.batgroup.com - info@batiberica.es

BAT USA CORP.

Head offices

445 Bellvale Road

Chester, NY 10918

Phone 845 610 1139

Fax 8456101120
www.batgroup.com - info@batusa.us



